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Νιώθει νοσταλγία (συζήτηση στο facebook) 

 

Διάλογος στο facebook Ελλήνων νέων επιστημόνων, που ζουν σε χώρες της 
κεντρικής Ευρώπης. Ο διάλογος είναι αυθεντικός, απλώς έγινε επεξεργασία στην 
εικόνα,  προκειμένου να μην αποκαλύπτονται οι ταυτότητες των συνομιλητών. 

Διαβάστε τον παρακάτω διάλογο και συζητήστε μεταξύ σας. 
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Ασκήσεις 

1. Ο λόγος που μεταχειρίζονται οι συνομιλητές στον παραπάνω διάλογο 
αντανακλά περισσότερο τα χαρακτηριστικά  του προφορικού ή του γραπτού 
λόγου; Να στηρίξετε τη θέση σας με παραδείγματα από το κείμενο. 

2. Στην πρώτη γραμμή του κειμένου εμφανίζεται ένα εικονίδιο (emoticon) και η 
σημασία του (νιώθει νοσταλγία). Για ποιο λόγο η συντάκτρια της ανάρτησης το 
χρησιμοποιεί; Σε ποια είδη κειμένων χρησιμοποιούνται, συνήθως, τέτοια 
εικονίδια και γιατί; 

3. Πιστεύετε ότι σε έναν λόγο όπως αυτός των μέσων κοινωνικής δικτύωσης, 
που είναι πολύ κοντά στον προφορικό, τα εικονίδια (emoticons) αναπαριστούν 
με περισσότερη πιστότητα τα 
συναισθήματα των διαλεγομένων; 

4. Νομίζετε ότι τα εικονίδια συναισθημάτων 
ενισχύουν τη χρήση των σημείων στίξης 
στον γραπτό λόγο με έμφαση στα παραγλωσσικά ή στα εξωγλωσσικά 
γνωρίσματα της ομιλίας; 

5. Γράψτε σύντομα μερικούς 
προβληματισμούς που 
σας γέννησε το παραπάνω κείμενο σε μια ανάρτηση στο χρονολόγιό σας στο 
Facebook, χρησιμοποιώντας και κατάλληλα emoticons. 

6. Ποια επιχειρήματα επικαλούνται οι συνομιλητές στην απόφασή τους να 
επιστρέψουν στην Ελλάδα ή να παραμείνουν στο εξωτερικό; Να τα 
καταγράψετε και να προσπαθήσετε να τα εντάξετε σε κατηγορίες (π.χ. 
οικονομικοί λόγοι, οικογενειακοί, κ.ά). 

7. Οργανώστε έναν αγώνα λόγου (debate) 
με θέμα τη σύγχρονη τάση 
μετανάστευσης νεαρών ελλήνων 
επιστημόνων στο εξωτερικό. Για την οργάνωση της συζήτησης μπορείτε να 
λάβετε υπόψη τους προτεινόμενους κανονισμούς ή να θεσπίσετε και  να 
τηρήσετε άλλους, δικούς σας. 
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